MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE
SI CERCETARII STIINTIFICE

TEZA DE DOCTORAT

CONDUCATOR STIINTIFIC:
Prof. univ. dr. [ulian Boldea
DOCTORAND:
Elena-Monica POP (BACIU)

TARGU MURES 2016



MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE
SI CERCETARII STIINTIFICE

PORTRET IN OGLINDA: TRISTAN TZARA.
CONVERGENTE FRANCO-ROMANE

CONDUCATOR STIINTIFIC:
Prof. univ. dr. [ulian Boldea
DOCTORAND:
Elena-Monica POP (BACIU)

Targu-Mures, 2016



CUPRINS

INTRODUCERE.....ciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiititastesnesanssassssassnse 4
Capitolul I- Tristan Tzara. Portret de SCriitor......iiecivveeiccsssnrcssssnnrecsssesecsssnnnes 12
I.1. Radacinile romaneSt .........ooiuuiiiiii i e 13
1.2. Sub auspiciile sSimbolisSmului............ooiiiiiiiii e, 17
1.3, Spre reinventarea poeticulul ...........ooeiiiiiiiiiiii e 24
Capitolul II- Aventura dadaista..........cceviiiiniiiiiniiiiiiniiiiinniciinscsensscosences 42
II.1. Dadaismul. Context si program ideologiC...........ccccevviriiiiiiiiiiiiiiiiiienn.. 45
I1.2. Inceputurile dadaismului: Cabaretul Voltaire.......................cc.ocoeeiiiinnnn, 71
II.3. Dadaismul la Paris - prin prisma revistelor literare........................cooeni. 80
IL4. Internationalizarea ..............o.iiiiiiitii i e 87
IL.5. Reviste avangardiste in Romania ................coooiiiiiiiiiiii i 100
Capitolul ITI- Estetica irationalului.........c.ccoooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiininnnn.. 112
II1.1. Jocul literar experimental - o antireteta ironicd. Deconstructia limbajului ....115
II1.2. Umorul dada. Deriziunea. Ironia. Poetica scandalului........................... 124
II1.3. Instalarea “1diotului”. ... ..o 131
I11.4. Paradigmele absurdului dadaist................cooooiiiiiiiiii e 134
Capitolul IV- Primitivismul negru dadaist. Nostalgia originilor ................... 142
IV.1.Arta primitiva — revelatii §1 Hmitari.............cooiiiiiiiiiiii e, 143
IV. 2. POCZIA NEAGIA. ... vttt ettt et e ae s 146

IV.3. Oralitatea si muzicalitatea poeticului...................ooooiiiiiiiii i, 149



Capitolul V- Elementul romanescC......ccoveieriiieriineiirerosnnssssscssssssssssssosnses 156

V.1. Etapa romaneasca — sub semnul agonalului.........................oooi 157

V.2. Exilul — ,,urlet de culoare si lumini”.................cocoiiiiiiiiii e, 162

V3. DUDIUL €U . 165

V.4. Locul elementului romanesc in opera lui Tristan Tzara .......................... 176

G101 1Ol D10//1 U e 188
ANEXE

Anexa 1. Scrisoare de acceptare pentru desfasurarea unui stagiu de cercetare in cadrul
Scolii doctorale III Literaturda franceza si comparata la Universitatea Paris-

SOTDONNE. ..o, 192

Anexa 2. Autorizare din partea fiului lui Tristan Tzara, Cristophe Tzara, de a consulta

manuscrisele si scrisorile autorului in Biblioteca Jacques Doucet-Paris.............. 193

Anexa 3. Autorizarea reproducerii celor doud documente din anexele 4§15........ 194

Anexa 4. Manuscris ALPHA MS 44584 Cdantecul logodnicei......................... 195

Anexa 5 Manuscris TZR 5626/2 Vacantd in provincie................................. 196

BIBLIOGRAFIE

LBibliografia OPeIei.......ouiieiitiit e e 197
Manuscrise din biblioteca Jacques Doucet Paris.................oooiiiiiiii 199

II. Bibliografie critica

A. Volume de istorie $1 CritiCa THterara ........oueeeeeene e, 200
B. Volume de estetica, teorie si studii literare...............ooovviiiiniiniinninnn. 208
C. PeriOdICe. ..ttt 216
D. Dictionare; Enciclopedii; Antologii.............ovvvviniririiiiiiiieiiinenn, 219
E. Lucrari de filozofie, psihologie, arta..............cccooviiiiiiiiiiii e, 221
F. Surse internet.........o.ooii i 222



PORTRET IN OGLINDA: TRISTAN TZARA.
CONVERGENTE FRANCO-ROMANE
REZUMAT

Teza noastrd de doctorat constituie un demers de circumscriere a operei
scriitorului roman de expresie franceza Tristan Tzara, personalitate marcanta in evolutia
literaturii moderne, Intemeietorul dadaismului si isi propune s realizeze un portret dual
al scriitorului, ca personalitate artisticd proeminentd, cu o bio-bibliografie bine conturata,
dar si ca poet 1in a cdrui opera se regasesc unele proiectii mentalitare din perioada
romaneasca, expuse §i in universul artistic dadaist. Studiul nostru poseda si o perspectiva
comparatistd, prin corelarea textelor scrise in limba romand, inainte de epoca dadaista, cu
cele din etapa dada, lucru imposibil de realizat farda explorarea evolutiei scrisului, dar si
a omului Tristan Tzara.

Problematica pe care o reliefam in cursul si cu concursul demonstratiilor noastre
poate fi formulata astfel: in opera lui Tristan Tzara existd o constantd pendulare intre
doud lumi, intre doua elemente de cele mai multe ori diametral opuse, care nu se atrag,
dar nici nu se resping, un fel de ,,aprobare” sau acceptare mecanica asa cum este titlul
curentului ,,da da”, cu conditia ca aceasta sd nu fie produsul gandirii dirjjate. Creatia, ca
si omul Tzara, se relevd ca entitfi duale, pentru cd dadaismul refuzd incadrarea in
modele prestabilitae si acceptd neconditionat lucrurile ca pe un dat firesc, astfel incat
eului congtient 1i este imposibil sd& comunice in mod neconditionat cu celalt eu, care
tasneste spontan din adancurile fiintei.

Obiectivul tezei de doctorat este acela de a realiza un portret In oglinda al
scriitorului Tristan Tzara, mai ales prin referire la structura sa identitara, urmarindu-se
traseul devenirii poetice in etapa dadaista, pentru ca mai apoi sa demonstram ca exista o
continuitate a reprezentarii ,,Jumii romanesti”. Lectura poeziilor din etapa roméneasca, ca
si cea a intregii creatii a scriitorului permite stabilirea unei paralele intre cele doua
segmente de creatie; am identificat mai intdi diferentele dintre ele si am stabilit apoi
puntile de legatura, corespondentele, convergentele creatoare si continuitatile. Pentru a
putea ilustra aceste aspecte, am urmat cdile unei documentari minugioase, am studiat

exegeza criticd, ce se situeaza uneori pe pozitii diferite, unii critici considerand ca exista



o prelungire a conceptiei estetice a poetului inainte $i dupd dada, altii negind ca ar exista
vreo legatura intre cele doua.

Metodologia valorificatd in cadrul tezei de doctorat se sprijind pe metoda
investigatiei psiho-istorice (care pune accent pe studiul psihologiei scriitorului)', istorico-
culturala® (ce vizeaza contextul social si cultural al nasterii dadaismului) si pe metoda
comparatista® (metoda principald in studiul pe care-1 realizim care cauti si stabileasca
apropieri, similitudini intre cele doua etape de creatie ale scriitorului).

Cercetarea noastra este mai ales una documentara, ea fiind rezultatul observatiei si
al analizelor, de mare ajutor fiind in acest sens bursa de cercetare la Centre d’étude de la
Langue et des Littératures Frangaises (CELLF) de 1’Université Paris-Sorbonne école
doctorale III Littératures frangaises et comparée, obtinutd prin programul POSDRU din
cadrul Universitatii ,,Petru Maior” Tg. Mures, ce a permis studiul manuscriselor Tzara la
Biblioteca Jacques Doucet Paris, dar si studiul altor materiale bibliografice de referinta in
tematica tezei.

Ipoteza centrald a cercetdrii este aceea cd, in ciuda diferentelor dintre cele doua
etape de creatie ale scriitorului Tristan Tzara, etape, sau varste creatoare pe care critica
literara le-a prezentat in general in opozitie, (cu atat mai mult cu cat in prima etapa
scriitorul a scris in romana si in a doua in franceza), facand referire atat la limba literara,
cat si la stil, consideram ca existd o continuitate in reprezentarea elementului romanesc in
opera dadaista a lui Tristan Tzara, avand in vedere chiar afirmatia scriitorului in legatura
cu catalogarea §1 interpretarea poeziilor sale inainte de Dada: ,,Titlul Poeme dinainte de

Dada ar lasa sa se inteleagd un fel de ruptura in persoana mea poetica, daca pot sa ma

' La méthode psycho-historique est une méthode qui met I’accent sur I’étude psychologique de 1’écrivain »(
Dictionnaire historique, thématique et technique des littératures : littératures francaise et étrangéres,
anciennes et modernes, sous la direction de Jacques de Mougin (vol. 1 et 2), Paris, Librairie Larousse,
1985-1986/1992, p. 1047.

? La méthode historico-culturelle se fonde sur ’histoire de la culture prise comme un tout » (Dictionnaire
historique, thématique et technique des littératures : littératures francaise et étrangeres, anciennes et
modernes, sous la direction de Jacques de Mougin

(vol. 1 et 2), Paris, Librairie Larousse, 1992, p. 104.

’ La méthode comparatiste cherche a établir des rapprochements typologiques ou des influences. « Les
méthodes comparatistes apportent I’hypothése( qui n’est pas exclusive d’autres perspectives) qu’une ceuvre
n’est pas a considérer uniquement comme un absolu, mais aussi dans ses différentes concrétisations et ses
mises en relation possibles ; d’autre part, une perspective comparatiste suppose qu’une rencontre de deux
cultures permet de mettre en évidences certains éléments qui n’apparaitraient peut-étre pas si I’étude était
conduite a I’intéricur d’une seule culture »( Pierre Brunel, Yves Chevrel, Précis de littérature comparée,
PUF, 1989, p. 190.)



exprim astfel, cauzata de ceva care s-ar fi produs in afara mea (dezlantuirea unei credinte
similimistice, ca sa zic asa: dada), care, propriu zis, n-a existat niciodata, caci a fost o
continuitate cu izbucniri mai mult sau mai putin violente si determinante, daca vreti, dar

continuitate si interpenetrare totusi, legate in cel mai 1nalt grad de o necesitate latenta.”*

L.TRISTAN TZARA. PORTRET DE SCRIITOR

Prin primul capitol al tezei de doctorat urmarim realizarea in primul rand a unei
incursiuni de ordin biografic, urmarind evolutia lui Samuel Rosenstok spre S. Samyro si
finalmente spre Tristan Tzara. Consideram ca fiind importantd cunoasterea cat mai
multor elemente, evenimente, factori si contexte de natura personald (despre familie,
despre prieteni, despre scolile pe care Tzara le-a frecventat, si chiar despre religia sa), ce
vor favoriza o mai buna conturare a portretului scriitorului la anii maturitatii, o buna parte
din aceste accente biografice regasindu-se mai mult sau mai putin evidentiate in opera.

Acestor informatii le sunt adaugate, desigur, unele date legate de primele creatii in
limba romand, din adolescenta scriitorului, care desi influentat de curentul simbolist,
dovedeste, pe langa buna cunoastere a tendintelor literare, si dorinta de originalitate in
scris, prin subtile elemente ce sugereaza criza literaturii, dar si criza identitara, intr-o
continud confruntare cu propriile limite si aporii ale sensibilitatii.

Deloc lipsita de importantd este localitatea Garceni-Vaslui, unde scriitorul
impeuna cu prietenul sau Ion Vinea venea pentru sa scrie nu orice fel de poezie ci una
noud, cu tonuri indraznete. Relatia lor stransd nu slibeste cu timpul, dimpotriva; in
perioada dadaistd, reprezentarea operelor lui Tzara in peisajul literar roménesc este
evidentiata cu ajutorul revistelor de avangarda pe care Vinea le va coordona. Padurea de
la Garceni, copacii, sunt teme destul de prezente, fiind pulsatiile unui eu pe care scriitorul

si-] refuza in perioada nihilistd, dar care nu poate fi controlat atata timp céat gandirea

* Le titre Poémes d’avant-dada laisserait supposer une espéce de rupture dans ma personne poétique si je
puis m’exprimer ainsi, diie a quelque chose qui se serait produit en dehors de moi (le déchainement d’une
croyance simili-mystique, pour ainsi dire: dada) qui & proprement parler n’a jamais existé, car il y a eu
continuité par a-coups plus ou moins violents et déterminants, si vous voulez, mais continuité et entre-
pénétration quand-méme, liées au plus haut degré, a une nécessité latente.”, apud Sasa Pand, Insurectia de
la Ziirich, in Tristan Tzara, Primele poeme, editia a Il-a, Editura Cartea Romaneascad, Bucuresti, 1971,
pp.121-122.



spontand, non-dirijatd orchestreaza actiunile dadaiste. Noi considerdm ca asa cum nu-]
putem disocia pe omul Tzara din Romania de cel dadaist, nici opera pe care o creeaza in
Romania nu poate fi diferentiatd total si radical de cea din epoca dadaistd, nu poate fi
prezentata intr-o virulentd opozitie, deoarece este vorba despre o evolutie a omului, o

evolutie a scrisului determinata de foarte multi factori atat intrinseci, cat si extrinseci.

ILAVENTURA DADAISTA

Spre deosebire de celelalte curente de avangarda, dadaismul nu isi propune si
intemeieze o noud scoald, cu un program estetic, asa cum era de asteptat, ci doreste
inainte de toate abolirea dogmelor: ,,Eu vorbesc mereu despre mine pentru cd nu vreau sa
conving. N-am dreptul sa tardsc pe altii in fluviul meu, nu oblig pe nimeni sd ma urmeze.
Fiecare isi faureste arta sa, Tn maniera sa, cunoscand fie bucuria de a urca ca o sageata
spre repausuri astrale, fie pe aceea de a cobori in mine unde Tmbobocesc flori de cadavre
si de spasme fertile. (...) Asa s-a nascut DADA, dintr-o nevoie de independenta, de
neincredere fatd de comunitate. Cei ce sunt cu noi isi pastreazd libertatea. Noi nu
recunoastem nici o teorie. Ajunge cu academiile cubiste si futuriste, laboratoare de idei
formale. Arta serveste la acumulat bani sau la a-i gadila pe drigutii burghezi?"”

Manifestul creeaza o situatie de criza, de care dadaistii profita pentru reinventarea
si conturarea unei noi viziuni, el devine astfel (chiar daca in cazul nostru Tzara nu o
recunoaste) un act legitim de cdutare a unei identitati colective din care se vor hrani
directiile dadaismului.

Cabaretul Voltaire din Zurich este locul unde se naste dadaismul, dar si spiritul de
fronda care-1 caracterizeza, printr-o invalmaseald de genuri, limbi, costume si gesturi care
socheza auditoriul, recurgandu-se la poeme simultane, poeme statice, transpunandu-se
tehnica fotomontajului si In poezie, in arta, fiind imposibil de realizat o delimitare, asa
cum se Intampla si in cazul genurilor literare.

In scurt timp, fenomenul dadaist se raspandeste si in zone ale lumii, cici ambitiile
tandrului Tzara nu cunosc limite, dar nici nu impuneau nimic, pentru ca fiecare artist sau

scriitor isi putea crea propriul spirit dadaist. Raspandirea fenomenului dada poate fi

> Tristan Tzara, Sapte Manifeste Dada, Ed. Univers, Bucuresti, 1996, p.39



masurabild prin activitatile $1 manifestarile intreprinse la nivel international, prin
corespondenta pe care scriitorul a mentinut-o cu artisti din intreaga lume, dar cel mai
evident prin analiza revistelor literare, care sunt o oglindd remarcabild a scrisului, a

mentalitatii si a productiilor artistice de avangarda.

HLESTETICA IRATIONALULUI

Scriitorul exilat se revoltd folosind umorul, iar Instrdinarea de pdmantul natal este
dublata de o respingere din partea culturii adoptive, context de altfel care s-a dovedit cat
se poate de benefic pentru literatura, datorat ambitiei cu care Tzara continua sa-si caute
un drum propriu, de vindecare a eului desirat, dar si a literaturii. Revolta insd nu se
opreste aici, pentru ca Tzara aspird la o arta fara constrangeri si Ingradiri, care sd contina
literatura nepremeditatd, purd emanatie a emotiei, o arta a jocului imaginatiei, permis la
toate nivelurile. Astfel, Tn opera dadaista se contopesc elemente din domeniul teatrului,
picturii, din stilul jurnalistic sau din creatiile cinematografice, pentru ca arta trebuie sa fie
una pura, fara amprenta gandirii dirijate, care este proprie omului obisnuit ce-si
cenzureaza mereu actiunile, emotiile, gandurile. Din acest motiv, modelul omului propus
de Tzara este cel al idiotului, un om liber, infantil, ale carui actiuni spontane sunt dintre
cele mai pure. Inteligenta apartine omului obisnuit, insa idiotul este capabil sa atinga,
prin elementaritatea vietuirii sale, simplitatea vietii, a artei, anomalia sa devine pretioasa
in aceastd acceptie, pentru cd este purtdtoare de valente creatoare. Gandirea infantila,
spontand este exageratd de dadaisti, acestia promovand atmosfera de balci, acre

sugereaza, prin policromia sa haotica, limitele absurditatii vietii.

IV. PRIMITIVISMUL NEGRU DADAIST. NOSTALGIA ORIGINILOR

Primitivismul care l-a influentat pe Tzara In prima parte a creatiei dadaiste, a fost

explorat din aceeasi perspectivd a dublului, plecand chiar de la ideea scriitorului care

”6

sustine ca ,,fiecare epoca a artei a cautat in trecut dublul sau” °, iar ceea ce era denumit

arta abstractd la acea vreme existase deja in forme incipinete cu mult timp inainte,

8 Tristan Tzara, Découverte des arts dits primitifs, suivi des Poémes négres, ed. Hazan, préface Marc
Dachy, p. 299.



scriitorul condamnand atitudinea ignoranta a artistilor ce nu-gi asuma responsabilitatea
creatiilor lor si se refugiaza in arta abstracta.

Productiile artistice ale popoarelor primitive 1i atrag atentia lui Tzara nu neaparat

pentru exotismul lor, ci pentru ca puteau raspunde la intrebarea simpla in aparenta: ,,de ce
facem arta?”, scriitorul recunoscind ca aceste elemente sunt intr-o corelatie cu ceea ce 1i
place in propria arta. Este vorba despre un mod singular de a gandi arta, pe care Tzara il
coreleaza cu gandirea nedirijatd si care reprezintd o trasatura puternicd In gandirea
artisticd, un mod inedit de a gandi, care se indeparteaza de sfera socialului si a
necesitatilor imediate ale individului. Din arta ,,neagra” Tzara extrage o alta trasatura a
esteticii sale, conform careia arta trebuie privitd ca un tot, fie ca vorbim de sculptura,
picturd, literaturd, muzica, un tot care nu este altceva decat ansamblul manifestarilor
existentei.
In acest fel, viata se confundi cu arta si invers, scriitorul admitand ci a fost interesat nu
doar de lumea neagrd din aceastd perspectiva, ci s de arta altor popoare in care a regasit
acceasi abandonare a intelectualismului, tocmai pentru a se intoarce la sursele initiale ale
creatiei artistice.

Dadaismul este ,,primitiv’ din aceastd perspectiva, pentru cd reduce la
esentialitate cultura occidentald, pentru a crea o artd pura ce se exprima tot printr-un
limbaj brut - primitiv, spectacolul desfasurat pe scena dadaistilor fiind plin de gemete,
sunete, ritmuri si gesturi ce aratd dorinta lor de a se intoarce la o forma primitiva de arta.

Tzara vorbeste de o insuficientd a cuvintelor de a reda lucruri inexprimabile pure,
astfel incat gestica devine indispensabild. Gesturile, dansul, mastile, pictura, poemele
simultane, fotomontajul, sculptura, reprezintd un complex indisociabil al conceptiei
dadaiste prin a cdrui prezentd constantd si simultand ii poate fi smulsd spectatorului o
atitudine care il metamorfozeaza din simplu privitor, in creator de artd. Dadaistii
considera raspunsul spectatorului-poet ca fiind rezultatul instinctivului care nedisciplinat,
necontrolat, este purtdtorul unei atitudini pure, din care se naste poezia ca activitate
genuind a spiritului. Cuvantul are rol de incantatie si dobandeste acum o noud identitate,
reveleazi fetele unui alt eu, asa cum se Intdmpla cu scriitorul ce reinventeaza un taram

imaginar fara limite.



V.ELEMENTUL ROMANESC

Ultimul capitol al studiului nostru incheie ciclic prezentarea diferitelor etape de
creatie ale scriitorului Tristan Tzara, fiind un ,,retour en arriere” asupra operei in limba
romand, asupra complexului de factori care i-au grabit exilul (tristetea si plictisul vietii
sale de acasa, neintelegerile din familie, problemele pe care le avea la Universitate, la
care se adaugd si cele cauzate de religia in care s-a nascut $i, nu in ultimul rand,
amenintarea razboiului). Cel atat de ,.trist in tara sa”, Tristan Tzara o paraseste, luand
calea exilului, pleaca la Zurich pentru a-si continua studiile, dar si pentru a scapa de
armata, iar aceastd dezradacinare i elibereazd un eu latent razvratit, prin care isi poate
vindeca deceptiile, adoptand o altd limba de creatie. Desi nihilist si refractar fata de tot
ceea ce inseamna traditie, Tzara nu poate impune negarea eului nativ, pentru simplul fapt
ca estetica dadaistd propune gandirea non-dirijata, ca linie conducatoare de energii
novatoare, in crearea de opere literare si artistice, iar reminiscentele din lumea
romaneascd in care s-a nascut si in care a crescut sunt sesizabile in toata creatia sa. Nu
putem ignora tot ceea ce scriitorul a trait sau a produs in Romania, la fel cum nu putem
afirma ca Tzara era dadaist inainte de plecarea sa la Zurich, insa aceste realitati, desi
subiective, au contribuit la devenirea sa ulterioara, iar ceea ce abia timid se Intrevede in
Romania, cunoaste apogeul in exil.

Tzara a adus in literatura universald o metoda revolutionara de a concepe si de a
scrie literatura, propunand schimbari radicale si 0 noud varianta de viatd a scriitorului
exilat prin eliberarea limbajului, a culturii, a memoriei, din captivitatea cliseelor
traditionaliste. Putem Interevedea aici o constiintd artisticdi manifestatd ca revoltd
perpetud, din nevoia de a determina mutatii profunde in evolutia liricii moderne, prin
intermediul vehiculului francofon, utilizat si in cazul altori autori romani de expresie

franceza.
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